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498979-2026 - Konkurrensutsattning

Bulgarien — Extra kraftiga dack — ,[loctaBka Ha rymu 3a CefiCKOCTONaHCKN MallMHWN, KAMUOHMU,
camocBasnu, MalnHN 3a NU3BbpLUBaHE Ha N3KOMHO-HAaCUMNHU PaboTU, CTPOUTENTHN MALUUHU U
obopyaBaHe”(B T.4. MOHTaX, AeMOHTaX 1 Ap.) 3a HyxxauTe Ha TN AIC ,,MNanartopuwie 3a cpok ot
24 meceua

OJ S 137/2026 20/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: TEPUTOPWAJIHO MOAENEHNE "O0bP>XXABHO TOPCKO CTOIMNAHCTBO
MAHATHOPULLE"
E-postadress: dgspanagyuriste@ucdp-smolian.com
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: ,JJocTaBka Ha rymu 3a CefiCKOCTONAHCKN MaLLMHW, KAMUOHW, CaMOCBanu, MallMHK 3a
N3BbPLLBAHE Ha U3KOMHO-HAcUMHM paboTn, CTPOUTENHU MawnHU 1 obopyaBaHe” (B T.u.
MOHTaX, AeMOHTax n ap.) 3a Hyxxaute Ha Tl OIC ,MNanartopuwe” 3a cpok oT 24 meceua
Beskrivning: ,[JocTaBka Ha rymu 3a CenckoCTonaHCK1 MalluvHN, KaMUOHKW, caMocBarnu, MalluvHn
32 U3BBbPLUBAHE HA U3KOMHO-HACUMHM paboTun, CTPOUTENHM MaLLnMHK 1 obopyasaHe”(B T.u.
MOHTaX, AEMOHTaxX n Ap.) 3a Hyxxaute Ha Tl OIC MaHartopuwe” 3a cpok oT 24 meceua
MpeomeTHMAT o6xBaT Ha HacTosALaTa obLiecTBeHa NopbYKa BKMOYBA JOCTaBKa HA HOBU ryMu
3a NpeBO3HO cpeacTBo oT Buaa barep JCB, cobcTBEHOCT Ha Bb3noxuTens, Kakto 1 ycnyru no
MOHTaX Ha HOBW rymMu, 4EMOHTaX U Apyrn. Bb3noxutensaTt npeaswxaa AocTaBka Ha
cnegHuTe BUAOBE rymMmun no Bua u pasmep, 6e3 aa ce aHraxumpa ¢ TAXHOTO NbJIHO YCBOSABaHE,
kakTo cnepsa: ['yma 3a barep JCB Pa3mep:440/80-28 NMapameTpu Ha rymaTta: KoHCTpyKUmna —
AnaroHarnHa; ToapeH nHaekc — 163 (4875 kr); CkopocTteH nHgekc — A8 (40 km/v); TL - N'ymata
Aa Moxe fa ce MOHTUpa 6e3 BbTpeluHa ryma; NapaHumusa — 5 rogmMHm oT AaTtaTta Ha 3akynyBaHe;
Forfarandets identifierare: da86f7cb-69ec-4225-84f6-d5f6c46dfb55
Intern identifierare: 591335
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34352000 Extra kraftiga dack

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): MNMasapaxuk (BG423)
Land: Bulgarien

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 12 270,00 EUR
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2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: MapaHumsTa 3a nanbiHeEHWe Ha AOroBopa, onpeaeneHa
cbrnacHo 4n.111, an.2 n an.5 ot 30[1 e napnyHa cyma, 6aHKOBa rapaHuus uUnm 3acTpaxoBka,
KOoATO obe3nevaBa U3NbITHEHNETO YPE3 MOKPUTME HA OTFTOBOPHOCTTA HA U3MbIAHUTENS MO
n36op Ha yyacTHuKa. [apaHumnaTa 3a usnbriHeHne e B pa3mep Ha 5% /net npoueHTa/ ot
CToMHOCTTa Ha goroeopa 6e3 [AC. Korato n3dpaHuaT nanbiHuTen e o6eanHeHne, KOeTo He €
IOPUAMYECKO NNLE, BCEKMN OT CbAPYXHULUTE B HEFO MOXE Aa e HapeauTen no 6aHkoBaTa
rapaHuusi CbOTBETHO BHOCUTES Ha cyMaTta Mo rapaHumata unn TUTynsap Ha 3actpaxoBkaTa.
3agbmkeHne 3a npeacTaBsHe Ha rapaHuma 3a U3nbiHEHWE Bb3HUKBA CaMO 3a y4acTHUKa,
onpeaeneH 3a U3nbiHUTEN Ha obLlecTBeHaTa Nopbyka. [apaHumsTa 3a U3nbiHEHNE,
npegcraBeHa BbB hopmaTa Ha napuyHa cyma, ce BHacs no 6aHkoB nbT no cmeTka Ha TM AIC
Lanartopuwe IBAN: BG45 CECB 979010C7787300 BIC: CECBBGSF BEAHKA: LIKE AL,
knoH MaHartopuiue, a 6aHkoBaTa rapaHUMs UNn 3acTpaxoBka 3a obesneyeHne Ha
N3NbIIHEHNETO B CbLUNTE pasmepun — opurMHan ,m3gageH ot Obrrapcka unu YyxxgectpaHHa
OGaHka unu 3acTpaxoBaTerniHa komnaHus. 7.1. KoraTto kaTto rapaHums 3a U3nbiiHEHME Ce
npeacTtaBs 6aHKoBa rapaHuns, U3NbLITHUTENAT NpeaaBa Ha Bb3NOXUTENS OpUrMHaneH
ek3emnnsip Ha 6aHkoBa rapaHums, B KOSATO crieaBa ga 6bae n3puyHo 3anvcaHo, Ye e
Oe3ycrnoBHa 1 HeOTMeHMMa B nonaa Ha Bbanoxutena — TM AIC ,MaHaropuiie®, KoaTo
TpsibBa ga oTroBaps Ha cnegHUTe n3nckBaHus: - [la 6bae 6e3ycnoBHa U HEOTMeEHsAeMa
©aHKoBa rapaHuus, KOSTO CbAbpKa 3aabimkeHne Ha baHkaTa rapaHT Aa U3BbpLUM NnawlaHe
npw NMbpPBO NMUCMEHO UCKaHE OT Bb3NOXUTENS, AeKnapupall, Ye € Hanuue Hem3nbiIHEHNe Ha
3a4b/DKEHNE Ha U3NBIHUTENS UK APYro OCHOBaHME 3a 3aAbpXaHe Ha rapaHuudaTa 3a
N3NbIHEHNe No To3m JoroBop; - [la 6bae cbeC CPOK HA BaNnMOHOCT LIENUS CPOK Ha JoroBopa
nntoc 30 /TpuaeceT/ gHM cnea npekpaTsBaHETO Ha AOroBopa, KaTo Npy HEO6X0OMMOCT CPOKbLT
Ha BanuAHOCT Ha 6aHKoBaTa rapaHumMs ce yabkaBa Unu ce n3gasa Hoea. A
0CBODOOXOaBaHETO Ce M3BBbPLLUBA Cried U3pM4YHO MMCMEHO M3BeCTUE OT Bbanoxutens. B
cny4yan, ye 6aHKkoBaTa rapaHums € n3gageHa oT vykgecTpaHHa 6aHka, Ta TpsabBa aa 6bvae
aBM3npaHa ypes Obnrapcka 6aHka, KosTO Aa NOTBbPAN aBTEHTUYHOCTTA HA CbOOLLEHMETO.
7.2. KoraTto kaTo rapaHuusi 3a U3nbJiIHEHME Ce NPeACcTaBsa 3acTpaxoBKa, U3NbIHUTENAT
npegaeBa Ha Bb3NOXUTENSA OpuUrMHaneH eK3eMnnsip Ha 3actpaxoBaTtefniHara nonvua, ndgageHa
B NON3a Ha Bb3MNOXUTENS, KOATO TpsibBa Aa oTroBapsi Ha cnegHUTE U3MCKBaHus: - besycnoBHO
N HEOTMEHMMO obe3nevaBa U3MbAHEHNETO Ha AOroBOpa Ypes3 NOKPUTME Ha OTTOBOPHOCTTA Ha
n3nbnHuTens; - [la 6bae cbc CpoK Ha AEeNCTBUE Lienusa Cpok Ha gorosopa nntoc 30 /TpuaeceT/
OHW crieq npekpaTsiBaHeTO Ha O0roBopa; - [la cbabpka U3sBrneHne Ha 3acTpaxoBaTens, ve ce
3aabikaBa 6€3yCnoBHO N HEOTMEHMMO B CIly4ar Ha NbJIHO UM YaCTUYHO HEM3MbITHEHME Ha
A0roBopa, BKMAOYMTENHO 32 Ab/MPKMMN HEYCTOMKM Aa NnaTtn Ha Bb3noxutens /beHeduumeHTa/
BMECTO U3nbiHMTensa /3actpaxoBaHus/ BCAka Cyma 40 pa3Mepa Ha 3acTpaxoBaTerniHaTa cyma,
CblMacHo yCnoBusaTa Ha JOroBopa; - 3actpaxoBatenHata npemus ga 6bae nnateHa B MbreH
pa3mep, eAHOKPaTHO Mpu CKNtoYBaHe Ha nonuuarta. TeKCTbT Ha 3acTpaxoBKaTa ce cbhrnacyBa
¢ Bb3noxutens. Bb3noXxutenaT ynpaxHsiBa npaBaTta Cu No 3acTpaxoBKaTa npu ycrosusiTa Ha
NPUOXEHUTE NMPOEKT Ha LOroBOp 3a OTAENHUTE NO3MLUN KbM JOKYMEHTaUMATA 3a ydacTue.
MapaHumAaTa 3a n3nbiHeHWe ce NpeacTaBs Npu NognNMcBaHe Ha AOroBopa OT yYacTHUKA,
onpenerneH 3a N3NbAHUTEN B HacTosilWwaTa npoueaypa. Bbanoxutensat ocsoboxaasa
rapaHuusiTa 3a U3nbiiHEHWE CbINacHO YCroBUSTa U CPOKOBETE 3a 3aAbpKaHe pecr.
ocBoboXaaBaHe Ha rapaHuusaTa 3a U3NbiHEHWE, MOCOYEHN B AOrOBOpA 3a BbanaraHe Ha
obuiecTBeHaTa nopbYKa.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
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4n.73, an.1 ot 3akoHa 3a obwectBeHnTe nopbykn (30r1), BbB Bpb3ka ¢ un. 18, an.1, 1.1 nun.
20, an.1, 1.1, 6. "0" ot 30I1

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: KaHonoatsT unv y4acTHUKBT € OCbEH C BNnA3na B
cvna npucbaa 3a npectbnnenne no yn. 321 unm un. 321a ot HakasaTtenHua kogekc (4n. 54,
an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorMyHo NpecTbNeHe B Apyra AbpXaBa YNeHka unu Tpeta
cTpaHa (un. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)
Korruption: KaHanoatsT nnv y4acTHUKBT € OCbEH C BNA3na B cura npucbia 3a
npectbnnenune no un. 301-307 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300M) unu 3a
aHanornm4yHo NpecTbhnrieHne B Apyra AbpxaBa YreHka unmn tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30IM)
Bedragerier: KaHangoaTbT unm y4aCTHUKBT € OCbAEH C Bfisi3na B cuna npucbaa 3a
npectbnnenune no un. 209-213 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300M) unu 3a
aHanornm4yHo NpecTbhnreHne B Apyra AbpxaBa YreHka unmn tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30IM)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: KaHongatsT nnm y4acTHUKLT
€ OCbJIEH C BNsA3na B cuna npucbaa 3a npectbnrieHre no yn. 114a - 1141 ot HakasatenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorM4HO NpecTbneHne B gpyra AbpKaBa
yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30[T; no un. 108a ot HakasaTtenHusa Kogekc
(v3m. u gon., o6H. 1B, 6p. 84 o1 06.10.2023 r. — pegakums B cuna go 30.01.2026 r.) kaTo
npecTbnneHune, BkNoYeHo B obxsarta Ha yn. 57, naparpad 1 ot Qupektusa 2014/24/EC)
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: KaHougaTsbT Uy y4acTHUKBT € OCbAEH C BNA3na B
cvna npucbaa 3a npectbnnenne no yn. 253-260 ot HakasatenHusa kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1
oT 30I1) nnn 3a aHanorM4yHO NPEeCTbNNEHME B Apyra AbpXasa YreHka unu Tpeta ctpaHa (4n.
54, an. 1, 1. 2 ot 30IN)
Barnarbete och andra former av manniskohandel: KaHangaTtsT nnu y4acTHUKBLT € OCbAEH C
BNs3na B cuna npucbaa 3a npectbnnexne no yvn. 159a-159r ot HakasatenHus kogekc (4n.
54, an. 1, 1. 1 ot 30[1) nnun 3a aHanorM4HO NpecTbNMeHe B Apyra OAbpXXaBa YNeHka unm
TpeTa cTpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30IM)
Asidoséttande av skyldigheten att betala skatter: KananaatsT unm y4acTHUKLT nma
3a4b/MKeHNs 3a JaHbumM No cMUCHIa Ha un. 162, an. 2, 1. 1 ot JaHbYHO-OCUrypUTenHus
npouecyarneH Kogekc u NnMxeuTe no Tax KbM ObpXaBaTa unv kbM obLumHaTa no ceganueTto
Ha BBb3NOXUTENSA U HA KaHAMAATa UM y4acTHUKa, UM aHanorMyHn 3a4bIMKEHNS CbrNacHo
3aKOHOLATEsNCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B KOATO KaHOMAATLT UM YYaCTHUKBT € YCTaHOBEH,
AOKa3aHu C BNA3bLI1 B CUIA akT Ha KOMNEeTEHTeH opraH (4n. 54, an. 1, 1. 3 ot 30IM)
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: KanauaaTsT unm y4acTHUKLT UMa
3a4bIMKEeHNA 3a 3a0bIDKUTENHN OCUTYPUTENHN BHOCKM NO CMUCHIIA Ha un. 162, an. 2, 1. 1 ot
[aHbYyHO-OCUMTypUTENHUA NpouecyarneH KogeKke U NMMXBUTE No TAX KbM ObpXXaBaTa Unv KbM
obLnHaTa no cefanuqeTo Ha Bb3NOXUTENS U Ha KaHAMAAaTa U yYacTHUKa, UIu
aHanorMyHn 3agbimHKEHNA CbrNacHO 3aKOHOA4ATENCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B KOSATO KaHAMAATbT
NN YYaCTHUKBT € YCTaHOBEH, JOoKa3aHu C BIisAi3bi1 B CUMa akT Ha KOMNETEHTEH opraH, (4n. 54,
an. 1, 1.3 ot 300N)
Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: KaHauaaTsT nnm y4acTHUKBLT €
OCbAEH C BNA3Ma B cuna npucbaa 3a npectbnrieHune no 4. 352-353e ot HakasatenHua
koaekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorM4HO NpecTbneHne B Apyra gbp)KaBa
4yrneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I1)
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: KaHanaaTsT unm y4acTHUKLT e
OCbEH C BNA3Na B cuna npucbaa 3a npectbnnenune no yn. 172 vnu un. 192a ot
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HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30[1) unu 3a aHanornM4yHo nNpecTbniieHre B Apyra
AbpXaBa YneHka unm Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I0)

Asidoséttande av skyldigheter enligt arbetsratten: KaHauaaTsT unm y4acTHUKLT € M3BBLPLLNI
HapyweHue no un. 118, 128, 245 1 301-305 oT Kogekca Ha Tpyaa, yCTaHOBEHO C BIISI3NO B
cvna HakasaTesnHo NOCTaHOBMEHME UMK CbOEeOHO peLLeHne, NN aHanorMyHN HapyLleHus,
YCTaHOBEHW C aKT Ha KOMMETEHTEH OpraH, CbrlacHO 3aKkOHOA4ATEeNCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B
KOSATO KaHAMAATbT UM YY4aCTHUKBLT € yCTaHoBeH (4n. 54, an. 1, T. 6 ot 30I01)

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Hanvue e
HepaBHOMOCTaABEHOCT B criydauTe no un. 44, an. 5 ot 301 (4n. 54, an. 1, 1. 4 ot 300N)
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Hanuue e KoHNUKT Ha
nHTepecu no cmmucbna Ha § 2, 1. 21 ot P Ha 30I1, konTto He Moxe Aa O6bae oTCTpPaHeH (4n.
54,an. 1, 1.7 ot 300N)

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: 3a kaHangaTta unm
y4acTHMKa € YCTaHOBEHO, Ye: - € NpeacTaBui JOKYMEHT C HEBSIPHO CbAbpKaHue, C KOMTO ce
AOKa3Ba JeknapupaHaTta nunca Ha OCHOBaHWs 3a OTCTpaHsiBaHe Unu AeKrnapupaHoTo
N3NbITHEHNE Ha kpuTepumTe 3a nogbop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1); - He e npegocTasun
n3nckealla ce MHopmMaumsi, cBbp3aHa C yaoCTOBEPSIBAHE nuncaTta Ha OCHOBaHUSA 3a
OTCTpaHsiIBaHe UNN N3MbIIHEHNETO Ha KpuTepuuTe 3a nogodop (un. 54, an. 1, 1. 5 ot 30I1) Ako
npunararte He3agbimKUTENHO OcHOBaHWe no Yn. 55, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1, monsa gobasete
CbOTBETHO OMMCaHMeE.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 3a
KaHamaaTta Uy yyacTHUKa € Hanuue HsKoe OT criegHuTe ob6CcToATencTBa: OCbAEeH € C BNsA3na
B cuna npucbaa 3a npectbrnenus rno yn. 194 — 208, un. 213a — 217, un. 219 — 252 un un.
254a — 255a n un. 256 - 260 HK (4n. 54, an. 1, 7. 1 ot 30T01); n3BbLPLWINNA € HapyLLEeHUS Mo Y.
61, an.1,4n.62, an.1 unn 3, un.63, an.1 nnu 2, un.228, an.3 ot Kogekca Ha Tpyada n no un.13,
an.1 ot 3akoHa 3a TpygoBaTa Murpaumst n Tpygosata MOOGUMHOCT, yCTAHOBEHM C BIiSI3NO B
cuna HakasaTenHo NoCTaHoBIEHME UK CbaebHOo peweHune (4n.54, an.1, 1.6 ot 30IM);
obcToaTencTso no yn. 3, T. 8 oT 3akoHa 3a MKOHOMUYECKUTE N (PUHAHCOBUTE OTHOLLEHUS C
ApyxecTtBarta, perucTpupaH B IOpUCAMKUUN C npedepeHumnaned JaHbyYeH pexum,
KOHTPOSNMPaHUTE OT TAX NMLA U TEXHUTE AEUCTBUTENHN COBCTBEHNLN; OBCTOSATENCTBA NO Yn.
90 1 un. 91 oT 3aKkoHa 3a NPOTMBOAENCTBMNE Ha KOPYNUUATa cpea nuua, 3aeMmallim nyenmyHm
anwxHocty (3MKM3MA) ; ¢ HanoxeHa caHkums no 4. 83a, an. 5, 1. 1 ot 3AHH — BpemeHHa
3abpaHa 3a yyacTtue B npouenypv 3a BbarnaraHe Ha o0bLweCcTBEHM MOPBYKN.

Konkurs: KaHangatbT unm y4acTHUKBLT € 06sIBEH B HECHLCTOATENHOCT MO CMUCHIA Ha
Tbprosckus 3akoH (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30IM)

Insolvens: KaHanaatbT Unu y4acTHUKBLT € B NPOU3BOACTBO MO HECHLCTOATENHOCT (4. 55, an.
1, 7. 1 oT 300N)

Ackordsuppgorelse med borgenarer: KahongaTbT Uy y4aCcTHUKBT € CKIHYM N3BBbHCBbAEOHO
crnopasymMeHue C KpeanTopuTe cu no cmucbna Ha yun. 740 ot TbproBckua 3akoH (4n. 55, an. 1,
T. 1 ot 300N)

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: CbrnacHo 3akoHo4aTencTBoTO Ha
AbpxaBaTta, B KOSITO € YCTaHOBEHO, Yy>XAECTPaHHO Nuue ce Hamupa B NONoXeHne, nogobHo
Ha: 06siIBEH B HECBHCTOATENHOCT; B NPOU3BOACTBO MO HECHCTOATENHOCT; B Npoueaypa no
NUKBMOAUNS; CKIMIOYEHO N3BBHCBHAEOHO Cnopa3yMeHne C KpeauTopuTe; NpeycTaHoBeEHa
aenHoct (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 300N)

Tvangsforvaltning: KaHgmaaTsT nnm y4acTHUKBT € B npoueaypa no nvkemnaaumst no cMmcbna
Ha TbproBckusa 3akoH (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30I1)

Avbruten naringsverksamhet: KaHanoatbT v y4acTHUKBT € NpeycTaHoBUN AENHOCTTa CU
(4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30IN)
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Allvarligt fel i yrkesutovningen: KaHangaTbT nnu y4acTHUKBLT € NMLWEH OT NpaBoTo Aa
yrnpaxHsiBa onpegerneHa npogecus nnn 4eNHOCT CbIMacHO 3aKkoHOA4ATeNCcTBOTO Ha
AbpXaBaTta, B KOATO € U3BbpLUEHO AesHneTo (4n. 55, an. 1, 1. 2 ot 300N)

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: KangngatsT unm
YYaACTHUKBT € CKITHYM CnopasyMeHne ¢ Apyru nuua ¢ Len HapylaBaHe Ha KOHKYPEeHUMSTa,
KoraTto HapyLEeHMETO € yCTaHOBEHO C aKT Ha KOMMNeTeHTeH opraH (4n. 55, an. 1, 1. 3 ot 30I0)
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: 3a kangugaTta nnm
yyacTHUKa e 0oKa3aHo, Ye e BMHOBEH 3a HEU3MbIIHEHWE Ha A0roBop 3a 0bLwecTBeHa nopbyka
NN Ha OOroBOpP 3a KOHLUECKs 3a CTPOUTENCTBO UNK 3a ycryra, A0BENO A0 pa3BarsHe unm
NpeAcpOYHOTO My NpekpaTaBaHe, uannaiiaHe Ha obesLeTeHns unu apyrm nogodbHu caHKkuum,
C MU3KIIOYEHME Ha CriyqyauTe, Korato HeEM3NbiHEHMETO 3acdra no-manko ot 50 Ha cTo oT
CTOMHOCTTa unu obema Ha gorosopa (4n. 55, an. 1, 1. 4 ot 30IN)

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: ,JJoctaBka Ha rymMn 3a CeSICKOCTOMaHCKN MaLUMHW, KAMWUOHU, CaMoCBanu, MallnHU 3a
N3BBbPLUBAHE Ha U3KOMHO-HACUMHM PaboTn, CTPOUTENHM ManHM 1 obopyaBaHe” (B T.u.
MOHTaX, AEMOHTaxX n Ap.) 3a Hyxxaute Ha Tl OIC ,MaHartopuwe” 3a cpok oT 24 meceua
Beskrivning: ,JlocTaBka Ha rymu 3a CENICKOCTOMAHCKN MaLUMHWN, KAMWUOHW, CamMOoCBarnu, MaLlnHN
3a U3BbPLLBAHE Ha U3KOMHO-HAcWUMHM paboTn, CTPOUTENHM MawnH1 1 obopyaBaHe” (B T.u.
MOHTaX, AeMOHTax n ap.) 3a Hyxxaute Ha Tl OIC MNaxartopuwe” 3a cpok oT 24 meceua
MpeameTbT Ha HacToswaTa obwecTBeHa nopbyka e: ,JJoctaBka Ha rymMun 3a CericKOCTONaHCKM
MaLUWHKW, KAMUOHM, CaMOCBann, MalnHN 3a U3BbPLUBAHE Ha U3KOMHO-HACKUMHK paboTu,
CTPOUTENHN MaLLIMHK 1 obopyaBaHe” (B T.4. MOHTaX, AEMOHTaxX 1 Ap.) 3a Hyxaute Ha T ANC
L[1aHaropuiie” 3a cpok ot 24 meceua O6eKT Ha HacTosiLaTa nopbyka e ,A40cTaBka” no
cmucbna Ha un. 3, an. 1, 1. 2 ot 30I1. MNpeameTHUAT 06XxBaT Ha HacTosiwaTta obuiecTtBeHa
nopbyKa BKMOYBa AOCTaBKa Ha HOBU r'YMU 3a NPeBO3HO cpencTBo oT Buaa barep JCB,
CcoBCTBEHOCT Ha Bb3noXntens, Kakto 1 ycrnyrin no MOHTaX Ha HOBM T'yMU, AEMOHTaX 1 APYri.
Intern identifierare: 591335

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34352000 Extra kraftiga dack

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Nasapoxuk (BG423)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: TeputopuanHus obxsat Ha TN A C "Manartopuile”.

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 24 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 12 270,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.

498979-2026 Page 5/8



Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
Kriterier for gron upphandling: Inga kriterier for gron upphandling

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Verktyg, anlaggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: - YyactHmumTe cneasa ga pasnonaraTt cbC COOCTBEH cknag
UM MarasmH Ha TeEpUTOpUATa Ha CTpaHaTa 3a HOBU, HeynoTpebsBaHu rymn 3a
CEJICKOCTOMaHCKN MaLUNHU, KAMWUOHW, CaMOCBanu, MallnHW 3a N3BbPLLUBAHE HA U3KOMHO-
HacunHu paboTun, CTPOUTENHN MaLLMHU U 06opyaBaHe;

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: - YyactHukbT Tpabsa ga ocurypym muHumym 1 /eguH/ mobuneHx
ekun OT KBanuduuupaHn cneumnanncTi, nputexasailm npodecnoHanHa KOMNETEHTHOCT 3a
N3BbPLLBAHE HA MOHTaX/AEMOHTaX Ha ryMmu, KOUTO Morart [ja ce U3BbpLiaT Ha MSCTO.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: OueHaBaHeTO Ha NpeasioXKeHMsiTa B HacTosiLaTa obuecTtBeHa nopbyka ce n3BbpLuBa
Bb3 OCHOBA Ha KpUTEPMSA 3a BbanaraHe ,Han-Hucka ueHa” (un. 70, an. 2, 1. 1 ot 300).
Beskrivning: YyacTHUKBLT, Npeanoxun Har-Hucka obwa ueHa we 6bae onpeaeneH 3a
M3nbnHuTen Ha HacTosilwaTta obLiecTBeHa nopbyka.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/591335
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: LAWC EOI

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://app.eop.bg/today/591335
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 19/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 21/08/2026 11:00:00 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Plats: B cuctemata
Kontraktsvillkor:
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Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Komucus 3a 3awumra Ha KOHKypeHumaTa
Information om tidsfrist for provning: O6>xanBaHeTo ce n3BbpLUBA NPU YCOBUATa U peda Ha
yn. 197 an.1 1.1 ot 30T1.
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Komucus 3a 3awura Ha
KOHKypeHuunsaTa

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: TEPUTOPUAINHO NMOAENEHUE "OBbP>XXABHO TOPCKO CTOIMNAHCTBO
MAHATHOPULLE"
Registreringsnummer: 2016195800068
Postadress: yn. PAVIHA KHAMMHSA Ne.26
Ort: rp.MNanartopuwie
Postnummer: 4500
Del av land (NUTS): MNMasapaxuk (BG423)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: KanvHa Bnagumuposa 'eopruesa
E-postadress: dgspanagyuriste@ucdp-smolian.com
Tfn: +359 35763217
Webbadress: https://ucdp-smolian.com/bg/1617881422.html
Koparprofil: https://app.eop.bg/buyer/18415
Den har organisationens roller:
Upphandlare

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Komucusa 3a 3awwmra Ha KOHKypeHunaTa
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: 6yn. Butowa Ne 18
Ort: Codpus
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): Codousa (ctonumua) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Komucus 3a 3awmra Ha KOHKypeHuunaTa
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den har organisationens roller:
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Prévningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

Information om meddelandet

498979-2026

Identifierare/version for meddelandet: 0995c54f-5daf-41d0-a57b-547bdd241d85 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 17/07/2026 14:15:10 (UTC+03:00) Osteuropeisk
sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: bulgariska

Meddelandets publiceringsnummer: 498979-2026

EUT S-nummer: 137/2026

Publiceringsdatum: 20/07/2026
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